»Laser sjdlva orden. Laser 1 book«

Barnens lisning i Bygdea 1640 med nagra vidare utblickar

Af Egil Johansson

Diskussionen om den nordiska laskulturens framviixt och innebord, om lasning och skriv-
ning av kiénd och okind text etc, har fortfarande manga nya spar att folja och prova i den
pagéende forskningen.' I dag kan diskussionen #ven leda dver till frigorna kring invandrar-
nas hemspréksundervisning eller till de senaste rénen i den psykologiska lasforskningen.
Négra tankar och iakttagelser av detta slag presenteras hir med utgangspunkt i Bygdea
socken i Visterbotten och med en liten utblick till socknarna kring Siljan i Dalarna.

Kyrkoherdens skriftresor i Bygdea pa 1640-talet

Vir kunskap om folkligt lasande i Bygdea borjar med uppgifterna om kyrkoherdens érliga
resor ut till alla byar. Denna kyrkoherde, Olaus Nicolai Breninsulanus, var fodd p4 Brandon
1 Lule skirgard, dirav namnet. Han star skriven som student i Uppsala universitets matrikel
for dr 1605. Herdaminnet upptar honom som kaplan i Luled 1607, eller i varje fall frdn 1613
till 1627, det ar da han blev kyrkoherde i Bygdea. Han var riksdagsombud i Stockholm 1634.
Han verkade ivrigt for att svirsonen, Lars Beronis (Bjornson) Burman, fédd 1607 i Bure,
Skellefte socken, son till sockenskrivaren och gastgivaren Bjorn Olsson och hans hustru,
skulle bli hans medhjalpare och “alderdoms stéd“. Detta skedde ocksa 1643, dd kaplanen
och hemmasonen Christian Thurdin fick flytta frain moderkyrkan till det nya kapellet i
Aniset. Magen blev dé hjilppriist och sedermera svirfaderns eftertridare 1652-85.3

Denne Olaus Nicolai lamnar siledes de forsta antydningarna om barnens lasning i forsam-
lingen i en journal 6ver de arliga skriftresorna fran och med 1639. Denne journal kom att
omfatta mer an ett sekel, dnda till 1752, och den fick en fortsittning i motsvarande kéllor
under olika perioder fram till 1891.3

I journalen kan vi félja kyrkoherdens resor ar for ar i de sexton skrifthallen, som i
genomsnitt omfattade cirka femton gérdar eller hushall. Skrifthallen hélls som regel pa
vanliga vardagar och resan tog saledes nagra veckor i ansprak. Det blev sikert langt mer dn
tio mil vintervig med hist och slide runt om i den gamla kustsocken norr om Umea.
Férhorsresan bérjade i byarna ett par mil inat landet och fortsatte i dagsetapper med avbrott
for helgerna i en vid strackning norrut och sedan nerat tillbaka efter kusten till byarna kring
moderkyrkan och byarna lingre sdderut.

Skrifthéllens ordningsféljd i journalen varierar ndgot, men resvigen stimmer 1 stort sett
genom éren. Frin och med 1650-talet anges dven garden, ddr sammankomsterna hélls, och
fran 1660-talet dessutom pé vilket datum de dgde rum, nimligen under de klassiska beredel-
seveckorna fore pasken med dess stora nattvardsgang. Vid den tiden bérjade dven barnens
dlder att antecknas, ca 9-12 ar, dvs den d& gingse aldern for den forsta nattvardsgéngen.
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Nattvardsaldern steg efter hand och in pa 1700-talet hade den uppnétt den sedermera
rddande nivan pa 15-16 ar. De dkande kunskaperna krivde detta.

Nu kan emellertid kyrkoherdens resor bli ett villospar, som forstarker vissa missuppfatt-
ningar kring ldstraditionens inledningsskede. Kyrkoherden uppger namligen i journalen
varje ar amnet for sin predikan: 1639 predikades om avlsningen, 1640 om nattvarden, 1641
om buden, 1642 om tron, 1643 om Herrens bon, 1644 om dopet, 1645 om avlosningen, 1646
om nattvarden och 1647 pa nytt om buden, allt enligt katekesens textfoljd. 1648 skulle Olaus
Nicolai séledes pa nytt predika om trons artiklar, men han orkade endast det forsta skrifthal-
let i Ytterklinten och Overklinten. Han maste sedan anteckna: “Oppa detta aret kunde jag
intet lingre komma f6r min svara sjukdoms skull. Finis.“ — Sa slutade den gamles resor.
Hans forsta anteckning fran 1639 startade sdledes mitt under en fortlépande genomgang av
katekesen. 1641 och 1647 borjade nya genomgangar. I denna rullande foljd av predikodm-
nen ur katekesen och dirmed tillhorande verksamhet forlorar sig linjerna bakat i tiden.

Ordningen fér dessa predikodmnen forstirker sdledes en av vira missuppfattningar, ndm-
ligen att Lilla katekesen pd nagot sjalvklart sitt skulle vara den forsta och allenarddande
laseboken for barnen i var kultur och att textféljden inte kunde vara ndgon annan in den
vilkanda, namligen att buden kommer forst. Men detta ér fel. Under ytan radde djupast sett
en annan textfoljd an den som gallde for kyrkoherdens skriftresor.* Men da maste vi ge 0ss
ut pa andra farder.

"Forsta resan till Herrens bord” for barnen

Journalen handlar ndmligen #ven och framfér allt om barnens forsta nattvardsgang nist-
kommande péskhelg. Det visar anteckningarna redan for de férsta byarna ar 1640. (Tab 1).

Tab. 1. Bygded kyrkoarkiv. Al:1. Katekismilingd. 1639-1752
Tva férsta skrifthdllen dr 1640

Namn »Forsta gangen« »Kan sjilva orden«

1. Ytterklinten etc
Elsa, Nils Anderssons dotter Forsta gangen Kan sjdlva orden
Brita, Olof Perssons dotter Liser illa

2. Korssjon, Ultervattnet

Erik Persson Forsta géngen Kan sjilva orden

Jon Larsson i Korssjon Laser illa

Erik Larsson, vide supra 639 Till paskhelgen

Osten Larsson, broder Liser illa

Sigrid Persdotter Forsta gangen Laser sjalva orden.
Laser i book

Lars Andersson H K sonason Forsta resan Liser temmeligen

Karin Germundsdotter 1. gangen Liser i book

Sitzella, Tors piga Liser illa

Ingeborg i Hardmyrberget 1. gangen Battrat 641
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Det giller saledes barnens forsta resa till Herrens bord i moderkyrkan eller i kapellet. Men
da skall de sjalva forst ha natts av ldngviga textord. Det kan vi lisa om i de bada forsta
skrifthallen (Tab 1): Elsa “kan sjdlva orden®, hon far ga till nattvarden, “forsta gdngen®,
liksom Erik, Sigrid, Lars och Karin. De kan textorden och far gi med. Aven Ingeborg dr pa
vig, hon hor till dem som antecknas ha “bittrat 641* och 4r tydligen med i kyrkan. Men
Brita, Jon, Osten och Sitzella “liser illa* och far inte nagon anteckning om férsta resan
detta ar. Ostens broder Erik, férhordes dven forra aret, “vide supra 639*, han tjinar i Sikea
och skall prévas narmare “till paskahelgen®. Ofta skriver kyrkoherden ingenting om sjélva
kunskaperna, som da ar underférstddda, utan noterar endast nattvardsgingen, “gar forsta
gangen®, “1. gangen* eller helt kort “1. g.. 1650 i Kolaboda heter det helt klart “gdar 1.R.
till Her. Nattv.“ (“gér forsta resan till Herrens nattvard®).

Det ar alltsd fraga om anteckningar som leder tankarna till den medeltida biktterminen

Johannes Bureus beromda Runa-
ABC bok fran 1611. I det lilla hiftet
pad 16 sidor har “sjilva orden”, dvs
texter ur kyrkans muntliga tradition
fangats upp av ddtidens nymodighet
i boktryckarkonsten. Facsimile av ti-
telblad.
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fore pask och som triader fram i de samtida italienska familjelingderna, “Liber status anima-
rum®. Men i Bygde skulle kunskaperna snart dka s att dven lasning “i book* maéste vara
med.’

»Liser sjilva orden. Liser i book”

Det ar naturligtvis viktigt att veta vilka kunskaper som egentligen kravdes for att fa vara
med “till paskahelgen®, t ex for Erik Olsson i Flarken, som foérhors i Rickled 1664. Han ldser
“intet mera 4n Fader vér och Tron och Vaka &ver oss ...*. Den kunskapen tycks inte ricka
vid denna tid. Han har ingen anteckning om nattvardsgdng detta ar. Han #r pa vag, men i
hans begynnande kunskaper sparas mirkligt nog dispositionen av en helt annan bok, en bok
vars innehdll férst kom muntligen och fann vigen till barnen fore katekesen.

Hos Sigrid i Ultervattnet méter vi denna bok: “Liéser sjalva orden. Liser i book®, eller
hos Karin i samma skrifthall: “Laser i book” (Tab 1). Men vilken bok var det? Nista
kyrkoherde, magen Lars Burman frin Bure, anger bokens namn, t ex i Flarken 1650: “1.R.
hela ABC-boken*. — Hir intriffar en liten sillsam nyckfullhet. En av de aldsta bevarade
ABC-béckerna i Sverige har markligt nog en annan bureittling och avlagsen slakting till
denne Burman som utgivare, namligen Johannes Bureus, den forste riksantikvarien. Han lat
trycka sin berémda Runa-ABC bok 1611.° I detta hiifte pa 16 sidor har “sjilva orden®, dvs
texter ur kyrkans muntliga tradition, fangats upp av datidens tekniska nymodighet, bok-
tryckarkonsten. Héftet bérjar med bokstdverna pé runor och fraktur och sedan féljer - inte
buden, som vi kanske vintat oss — utan Fader vér och trons artiklar och forst dérefter
kommer textorden for buden, dopet, nattvarden, bordsbénerna, morgon- och aftonbonerna
med den medeltida aftonbénen, Vaka éver oss, Herre, allra sist. Detta var ramen for Erik
Olssons nyss namnda knappa kunskaper 1664 och siledes inneborden i Sigrids lisning 1640:
“Laser sjilva orden. Laser i book®. Den forsta tryckta lasetexten himtades saledes ur en
muntlig bonetradition, som gatt genom tiderna och fick denna textf6ljd i vart lutherska land.

En 6versikt over fyra decennier ger en helhetsbild f6r den fortsatta diskussionen. Denna
oversikt tar dven med de framvixande kunskaperna i nista bok, Lilla katekesen, som den
nye kyrkoherden borjade anteckna pa 1650-talet. Han noterar framsteg i forklaringarna och
for somliga “hela katekesen®, vilket far forstds motsvara dtminstone forklaringarna t o m
femte huvudstycket (Tab 2).

Tab 2. Bygded kyrkoakiv. Al:1. Katekismilingd. 1639-1752. Liisning och katekeskunska-
per 1640-70-talet, efter kén. Procenttal.

Gossar Flickor

Laser »Hela« Laser »Hela«

i bok L. kat i bok L. kat
Forhér: N % % N % %
1640-talet 201 3 - 166 6 -
1650-talet 179 8 10 189 5 15
1660-talet 211 10 13 232 10 17
1670-talet 198 35 16 237 31 15
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Lésning i bok okar kraftigt mot periodens slut. Vil r att mirka att flickorna dr nog sa
férsigkomna. Sigrid och Karin i Ultervattnet &r 1640 far alltfler efterfoljare i boklidsningen.
Aven i katekesen hiller de jamna steg med pojkarna enligt anteckningarna dérom fr o m
1650-talet. I stort sett alla kan “sjalva orden* eller “enfaldigen* som kyrkoherde Burman
skriver. Méanga kan nigon eller nigra av Luthers forklaringar. 1 tabellen redovisas inte
denna totalitet utan endast noteringarna fér dem som kan mest, dvs. Luthers forklaringar till

“hela katekesen®. Det ger dven mojligheter till jimforelser med utférligare material fran
Dalarna.

Utblick till socknarna vid Siljan

Fran den kraftfulle biskop Johannes Rudbeckius uppryckningsarbete i Visterds stift ar
nigra férhérsldngder bevarade. En hér hemma i Leksand och r sé tidig som fran 1628. Den

kriaver en mer omfattande analys, men ndgra konturer kan tecknas utifrin det pigiende
arbetet (Tab 3).

Tab 3. Leksands kyrkoarkiv. N1. Visitationshandlingar. 1628. Husférhorslingd. Textor-
den och Luthers uttydningar (forklaringar). Procenttal.
Husbénder Hustrur Soner Daéttrar
]

Totalt 364 371 196 180
Dirav med betyg utsatta: 288 202 141 155

o %0 %0 Do
Stycke (textorden):
Enbart »stycke« 1-4 5 9 ] 2
Alla fem »stycken« 5 95 95 95 98
Uttydning, (Luthers Forkl):
1. (Buden) Totalt 10 29 67 84
2. (Trons art.) Totalt 8 17 56 72
3. (Fader var) Totalt 7 11 38 54
4. (Dopet) Totalt 4 S 26 31
5. (Nattvarden) Totalt 2 3 23 25

Samtliga som har betyg utsatta kan atminstone nagot “stycke* i textorden, de flesta kan alla
fem. I uttydningen, Luthers férklaring, redovisas hiir varje huvudstycke for sig med sitt
totala procenttal. Det ar narmast siffrorna for sista huvudstycket (“5%) hos séner och dott-
rar, 23 och 25 procent, som mdéjligen kan jamforas med “hela” katekesen i Bygdea i forega-
ende tabell (Tab 2).

I Leksand framtrader kvinnornas starkare stillning i férhoren, i synnerhet utmarker sig
dottrarna. Det 4r naturligt. De skall iklada sig allt mer av undervisningens ansvar for
kommande barn. — Noteringarna i denna lingd om “forstar” och “L* (litteratus) &r oklart
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forda och behandlas inte hir, men de antyder att andelen boklasande kan uppga till cirka 5-
10 procent, vilket svarar val mot de tidigaste talen for Bygdea, 3-8 procent (Tab 2).

Utifran senare langder, efter seklets mitt, kan diskussionen foras vidare pa ett mer ingéen-
de satt, t ex utifran Rattviks husforhorslangd for 1671-92. Dar ar fodelsearen mycket full-
standigt forda och dédrmed kan tidiga alderskohorter ingd i en mer allman bakgrundsbild,
som antyder den gamla muntliga traditionens Gvergang i en begynnande lastradition.” Som
exempel hirpa far riattviksborna fodda pa 1620-talet helt kortfattat framtrida, grupperade
efter boklasning, “Bl“, och kon (Tab 4). Flertalet ir siledes i 50-60-arsaldern.

Tab 4. Rittviks kyrkoarkiv. AL:1. Husférhérslingd. 1671-92. Kunskaper i Luthers fir-
klaringar och boklisning, »Bl«, efter kén. Fédda pd 1620-talet. Procenttal.

Ej anteckn. om »Bl« Boklisning, »Bl«

Fédda pa 1620-t
MinN =83 KvN=161 MinN=40 KvN=23

Luthers forkl: % % % %
Buden 76 94 92 100
Trons artiklar 59 92 87 100
Fader var 11 52 65 100
Dopet 2 28 52 83
Nattvarden 4 21 45 74

Helhetsbilden blir allt klarare for fortsatt diskussion. De icke bokldsande #r i majoritet i
denna tidiga kohort. I stort sett dr kvinnorna manga fler in ménnen, sadan ar kénsférdelnin-
gen efter alla krig. — De bokldrda, 33 procent av miannen och 12 procent av kvinnorna, kan
langt mer i forklaringarna. Men éven flertalet av de icke boksynta kan atminstone de tva
forsta forklaringarna utantill. For kvinnorna ir forsteget hela tiden tydligt. De dr former i
alla huvudstycken, bade med och utan boklisning. De visar hur den muntliga traditionen gar
fore och pa dess grund féljer ldsning av samma och nya texter. Detta stimmer vil med
Leksand 1628 och ger dven en bakgrund 4t barnen i Bygdea pa 1640-talet. Ett sadant
grundmonster leder ocksa osokt vidare till nigra utblickar f6r var egen tid.

Hemspraksundervisning och lasforskning i dag. Nagra slutord

Varfor ar textfoljden sa viktig, detta att Fader var star forst i ABC-boken? Eller att den
muntliga kunskapen ar grund for den lista? Fér mig ar det en lang historia av forskande,
som helt kort inneburit att jag nu kan se nya landskap dppna sig 4t alla hall i den vésterland-
ska kulturkretsen. Pa detta satt har namligen av allt att déma all gemensam barna- och
folkundervisning i vér kultur faktiskt fitt sin borjan, forst muntligen och sedan i bok. Det
gar att prova och ingéende diskutera.

Att kunna Pater noster markerade muntligen grinsen mot obygden enligt en grianstraktat
med Norge pa 1200-talet, “Dé kunde ingen sitt Pater noster i Straumi®. Lika sliende ir de
ménga tidiga ABC-bdckerna pé skilda sprak, tryckta pa 1500-1700-talet, med Fader var,
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Ave och Tron som de forsta lasovningarna. Hit hor dven liasbriadorna pa kontinenten och
Hornbooks i England med Herrens bén som text for barnen.®

Péd motsvarande satt dyker dessutom Fader vér upp som modernaste reklamtext i dag for
datorns (Macintosh) ordbehandlingsprogram med cyrilliska typsnitt, {or att nimna en &ver-
raskning ifran forskningens vardagsarbete. Hir vibrerar en kénslig kompassnél for tydning
av lisningens langa vidgar till oss — och mahédnda forbi oss - i dag i var egen nordliga
kulturvra.

Det kinns sa, nir fragorna kring hemspraksundervisningen fér dagens invandrare kom-
mer pa tal. Manga invandrare 4r mana om sitt eget kyrkosprak fran fornkyrkans tid, &nnu i
bruk i de gamla orientaliska liturgierna. Hir breder lasningens spar 4n en géng ut sig som ett
levande monster dver kulturernas karta. “Kan sjilva orden. Liser i book"“. — Intrycken och
tankarna blir minga bade utifran var egen och utifran en langt 4ldre och vidare kulturtradi-
tion. Alt hor hemma i diskussionen om vér egen mangkulturella framtid.

Den gamla muntliga traditionen var saledes bokstivernas vig till barnen i Bygdea, en
lisning pa talets grund, som vi kanske skulle siga. Och det var ingen odven metod efter vad
vi forstar i dag. Den nutida lasforskningen betonar att bekantskap med texten, t ex att forst
kunna orden utantill, 4r ett gott st6d langt upp i ldsinlarningens stabiliseringsperiod for 10-
11-dringar.” En sadan fortrogenhet med texten #r forvisso av storsta vikt dven i dag, pa
samma sitt som poesi eller meditation eller bon dr det i en djupare ldsning av “sjilva orden®.

Noter

. Denna artikel ingdr i ett stérre arbete, dar det allmanna forskningsliget kommer att diskuteras mer ingaende. En
aktuell oversikt med forfattare ur en nordisk forskargrupp bildar temanummer av Scandinavian Journal of History.
1990:1 med inledande resumé av professor Vagn Skovgaard-Petersen. [ ett pigaende projektarbete har en omfat-
tande litteraturgenomging gjorts av Daniel Lindmark, Lds- och skrivkunnigheten fore folkskolan. Historisk lds-
kunnighetsforskning i nordiskt och internationellt perspektiv. Scriptum 28. Rapportserie utg. av Umed univ.
Forskningsarkivet. Umea 1990,

2. Bygdén. L., Harnésands stifts herdaminne. 1-4. Uppsala 1923-26. Del 1. Sid 191-215.

- Bypded kyrkoarkiv. Al:1. Katekismilingd 1639-1752. Noteringarna for alder, nattvard etc blir mer svértolkade
under lingdens senare tidsperioder.

. Problemen har diskuterats i Johansson, E., P4 lasbrada, mikrokort och dator., Eller kyrkolivets bocker i gammal
och ny undervisning. i Féreningen fér Liirare i Religionskunskaps Arsbok 1986. Sid 89-100.

. Balletini, A., Gli “Status animarum*: Caratteristiche e probleme di utilizzazione nelle richerche di demografia
storica. Ingdr i Le fonti della demografia storica in Italia. Vol. 1.1, Sid 3-42. Rom 1971-72. — De katolska lingderna
skall ingaende diskuteras i det fortsatta arbetet.

6. Bureus, J., Runa ABC-boken. Stockholm 1611. Jfr Johansson, 1986.

. Johansson, E.. Women and the Reading Tradition around 1700: Examples from Sweden and Germany. 1 Women
and Literacy. Yesterday, to-day and tomorrow. Stockholm. Under utgivning. Dar aterges utforligare resultat for
Rirtviks del.

8. Johansson, E., Pater noster i Rafnasill och Alphabeta varia. Eller nagra av kyrkolivets tecken. 1 Arkivet, Histori-
en, Rorelsen. Festskrift till Sven Lundkvist. Sthlm 1987. Sid 139-144, “Dar varest Fader var lyktas* och andra
uttryck for denna bon som kulturell och spriklig gransmarkering beaktas t ex i Svenska Akademins Ordbok, F 64-
65. Sthim 1919. Kulturella monster av detta slag utmanar till fortsatt forskning.

9. Professor Ingvar Lundberg, Umea, har med sin forskning kring lasprocessen och med sina kulturhistoriska

utblickar livligt inspirerat till fortsatt tinkande kring den gamla svenska lastraditionens forlopp och innebérd. En

oversikt av hans och andra forskares utvecklingspsykologiska schemata for lasning och lasinlarning lamnas 1

Pagaard. P. E.. Hur kan man stotta clevers lisutveckling? Lasning. Tidskr utg av SCIRA. Arg 15:1. Okt 1990. Sid

23-27. - Jfr Hansen. M., Thomsen, P., Varming, O. (red). Psykologisk-pedagogisk ordbog. Képenhamn 1989, 7.

uppl. Sid 209.
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